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EUROPOS TARYBOS KONVENCIJA DEL VAIKU APSAUGOS NUO SEKSUALINIO
ISNAUDOJIMO IR SEKSUALINES PRIEVARTOS PRIES JUOS

2007 m. spalio 25 d., Lansaroté
Preambulé

Valstybés, Europos Tarybos narés, ir kitos Sig Konvencija pasirasiusios valstybés;

atsizvelgdamos j Europos Tarybos tikslg siekti didesnés savo nariy vienybés;

atsizvelgdamos j tai, kad kiekvienas vaikas turi teis¢ j tokias savo Seimos, visuomenés ir valstybeés
apsaugos priemones, kokios yra bitinos pagal jo nepilnamecio statusg;

matydamos, kad seksualinis vaiky iS$naudojimas, ypa¢ vaiky pornografija ir prostitucija, ir visos
seksualinés prievartos pries vaikus formos, jskaitant uzsienyje atliktus veiksmus, kenkia vaiky sveikatai,
psichologiniam ir socialiniam vystymuisi;

matydamos, kad seksualinis vaiky i$naudojimas ir seksualiné prievarta pries juos iSaugo iki nerimg
kelian¢io masto nacionaliniu ir tarptautiniu lygiu, visy pirma atsizvelgiant j tai, kad ir vaikai, ir
kaltininkai vis aktyviau naudojasi informacinémis ir rySiy technologijomis, ir kad siekiant uzkirsti
kelig tokiam seksualiniam vaiky iSnaudojimui ir seksualinei prievartai prie§ juos ir su tuo kovoti
biitina uztikrinti tarptautinj bendradarbiavima;

atsizvelgdamos j tai, kad vaiky gerové ir interesai yra pagrindinés visy valstybiy nariy
pripazjstamos vertybés, kurios turi bti skatinamos be jokios diskriminacijos;

prisimindamos 2005 m. geguzés 16—17 d. VarSuvoje 3-iajame valstybiy ir vyriausybiy vadovy
Europos Tarybos auksciausiojo lygio susitikime priimtg veiksmy plang, kuriuo raginama parengti
priemones, kuriomis bty sustabdytas seksualinis vaiky iSnaudojimas;

prisimindamos Ministry komiteto Rekomendacijg Nr. R (91) 11 dél vaiky ir jaunimo seksualinio
iSnaudojimo, pornografijos, prostitucijos ir prekybos jais, Rekomendacijg Nr. Rec(2001) 16 dél vaiky
apsaugos nuo seksualinio iSnaudojimo ir Konvencija dél elektroniniy nusikaltimy (ETS Nr. 185), visy
pirma jos 9 straipsnj, taip pat Europos Tarybos Konvencija dél kovos su prekyba Zzmonémis (ETS Nr.
197);

atsizvelgdamos j Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija (ETS Nr. 5, 1950 m.),
Europos socialing chartija (pataisyta) (ETS Nr. 163, 1996 m.) ir Europos konvencija dél vaiky teisiy
igyvendinimo (ETS Nr. 160, 1996 m.);

atsizvelgdamos ir j Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija, visy pirma jos 34 straipsnj,
Fakultatyvinj protokola dél vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiky pornografijos, Protokola dél
prekybos Zmonémis, ypa¢ moterimis ir vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uz vertimasi ja,
papildant] Jungtiniy Tauty konvencijg prie§ tarptautinj organizuota nusikalstamumag, taip pat
Tarptautinés darbo organizacijos konvencija dél nepriimtino vaiky darbo uzdraudimo ir neatidéliotiny
veiksmy tokiam darbui panaikinti;

atsizvelgdamos j Europos Sgjungos Tarybos pamatinj sprendimg dél kovos su vaiky seksualiniu
i$naudojimu ir vaiky pornografija (2004/68/TVR), Europos Sgjungos Tarybos pamatinj sprendimg dél
nukentéjusiyjy padéties baudziamosiose bylose (2001/220/TVR) ir Europos Sajungos Tarybos pamatinj
sprendima dél kovos su prekyba zmonémis (2002/629/TVR);

deramai atsizvelgdamos j Kitus svarbius tarptautinius dokumentus ir programas $ioje srityje, visy
pirma 1996 m. rugpjucio 27-31 d. vykusiame 1-ajame pasauliniame kongrese, skirtame kovai su



seksualiniu vaiky i$naudojimu komerciniais tikslais, priimtg Stokholmo deklaracijg ir veiksmy plana,
2001 m. gruodzio 17-20 d. vykusiame 2-ajame pasauliniame kongrese, skirtame kovai su seksualiniu
vaiky i$naudojimu komerciniais tikslais, priimtg Jokohamos pasaulinj jsipareigojima, 2001 m. lapkricio
20-21 d. 2-ajam pasauliniam kongresui, skirtam kovai su seksualiniu vaiky i$naudojimu komerciniais
tikslais, pasirengti skirtoje konferencijoje priimtag Budapesto jsipareigojima ir veiksmy plang, Jungtiniy
Tauty Generalinés Asambléjos Rezoliucija Nr. S-27/2 ,Vaikams tinkamas pasaulis“ ir trejy mety
programa ,,Kuriame Europa vaikams ir su vaikais®, priimta po 3-iojo auksc¢iausiojo lygio susitikimo ir
pradéta jgyvendinti 2006 m. balandzio 4-5 d. vykusioje Monako konferencijoje;

nusprendusios veiksmingai prisidéti prie bendro tikslo apsaugoti vaikus nuo seksualinio
iSnaudojimo ir seksualinés prievartos pries juos, kad ir kas biity kaltininkas, ir teikti pagalba aukoms;

atsizvelgdamos j tai, kad biitinas i§samus tarptautinis dokumentas, apimantis kovos su bet kokia
vaiky seksualinio i$naudojimo ir seksualinés prievartos forma prevencinius, apsaugos ir
baudziamuosius teisinius aspektus ir nustatantis specialy stebéjimo mechanizma,

susitare:

I skyrius
Tikslai, nediskriminavimo principas ir apibréztys

1 straipsnis
Tikslai
1. Sios Konvencijos tikslai yra:
a) uzkirsti kelig seksualiniam vaiky iSnaudojimui ir seksualinei prievartai pries juos ir kovoti su
tuo;
b) ginti vaiky, tapusiy seksualinio i§naudojimo ir seksualinés prievartos pries juos aukomis, teises;
¢) skatinti nacionalinj ir tarptautinj bendradarbiavima kovojant su seksualiniu vaiky iSnaudojimu ir
seksualine prievarta pries juos.
2. Siekiant uztikrinti, kad Salys veiksmingai jgyvendinty Konvencijos nuostatas, Konvencija
nustatomas specialus stebéjimo mechanizmas.
2 straipsnis
Nediskriminavimo principas

Uztikrinama, kad Sios Konvencijos nuostatas, visy pirma susijusias su auky teisiy gynimo
priemoniy taikymu, Salys jgyvendina nediskriminuodamos asmens dél lyties, rasés, odos spalvos,
kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy pazitry, tautinés ar socialinés kilmés, priklausymo tautinei
mazumai, nuosavybés, gimimo, seksualinés orientacijos, sveikatos biklés, negalios ar kitokios
padéties ar Kitais pagrindais.

3 straipsnis
Apibréztys

Sioje Konvencijoje:

a) ,,vaikas“ reiskia bet kurj 18 mety nesulaukusj asmenj;

b) ,,seksualinis vaiky i$naudojimas ir seksualiné prievarta prie§ juos™ apima $ios Konvencijos 18—
23 straipsniuose nurodytus veiksmus;

c) ,,auka“ reiskia bet kurj vaika, patyrusj seksualinj iSnaudojima ar seksualing prievarta.

Il skyrius
Prevencinés priemonés

4 straipsnis
Principai

Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kitokiy priemoniy sickdama uZkirsti kelia visoms
seksualinio vaiky iSnaudojimo ir seksualinés prievartos pries juos formoms ir apsaugoti vaikus.

5 straipsnis
Su vaikais dirbanciy asmeny jdarbinimas, mokymas ir informuotumo didinimas



1. Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis didinamas asmeny, kurie
nuolat bendrauja su vaikais Svietimo, sveikatos, socialinés apsaugos, teismy ir teisésaugos sektoriuose
bei su sportu, kultiira ir laisvalaikiu susijusiose srityse, informuotumas apie vaiky apsaugg ir jy teises.

2. Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiros ar kity priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad $io
straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys turéty pakankamai ziniy apie seksualinj vaiky iSnaudojima ir
seksualing prievartg pries juos, jy nustatymo biidus ir 12 straipsnio 1 dalyje nurodytg galimybe.

3. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, imasi bitiny teisékiiros ar kity
priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad nustacius atitinkamas jdarbinimo salygas kandidatais dirbti darba,
kai tenka nuolat bendrauti su vaikais, galéty tapti tik tokie asmenys, kurie nebuvo teismo pripazinti
kaltais uz seksualinj vaiky iSnaudojimg ar seksualing prievartg pries juos.

6 straipsnis
Vaiky Svietimas

Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti, kad vaikai
bendrojo ugdymo lygmeniu gauty informacijg apie seksualinio inaudojimo ir seksualinés prievartos
pavojy ir apie priemones, kuriomis jie galéty apsisaugoti, atsizvelgiant j jy besikei¢iancius gebéjimus.
Si informacija, jei reikia, teikiama bendradarbiaujant su tévais, turéty biti teikiama bendresniame
informacijos apie lytiSkuma kontekste, iSskirtinj démesj skiriant pavojingoms aplinkybéms, ypaé
susijusioms su naujy informaciniy ir rysiy technologijy naudojimu.

7 straipsnis
Prevencinés intervencijos programos arba priemonés

Kiekviena Salis uztikrina, kad asmenys, bijantys, kad jie gali padaryti kurj nors $ioje Konvencijoje
nurodyta nusikaltimg, prireikus turéty galimybe pasinaudoti veiksmingomis intervencijos
programomis arba priemonémis nusikaltimo padarymo rizikai jvertinti ir jos iSvengti.

8 straipsnis
Placiajai visuomenei skirtos priemonés

1. Kiekviena Salis skatina arba rengia pladiajai visuomenei skirtas informavimo kampanijas, per
kurias teikiama informacija apie seksualinio vaiky iSnaudojimo ir seksualinés prievartos pries juos
reiskinj ir apie galimas prevencines priemones.

2. Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uzkirsti kelig platinti
medZziaga, propaguojancia Sioje Konvencijoje jvardytus nusikaltimus, arba tokj platinimg uzdrausti.

9 straipsnis
Vaiky, privataus sektoriaus, Ziniasklaidos ir pilietinés visuomenés dalyvavimas

1. Kiekviena Salis skatina vaikus, atsizvelgus j jy besikei¢ianéius gebéjimus, dalyvauti plétojant ir
igyvendinant valstybés politika, programas arba kitas iniciatyvas kovai su seksualiniu vaiky
iSnaudojimu ir seksualine prievarta pries juos.

2. Kiekviena Salis skatina privaty sektoriy, ypa¢ informaciniy ir rysiy technologijy, turizmo ir
kelioniy bei bankininkystés ir finansy sektorius, taip pat pilieting visuomene dalyvauti rengiant ir
jgyvendinant politikg, kuria siekiama uzkirsti kelig seksualiniam vaiky iSnaudojimui ir seksualinei
prievartai pries$ juos ir jgyvendinti vidaus normas savireguliavimo arba bendro reguliavimo biidu.

3. Kiekviena Salis skatina Ziniasklaidg teikti tinkamg informacija apie visus seksualinio vaiky
iSnaudojimo ir seksualinés prievartos prie§ juos aspektus tinkamai atsizvelgiant | Zziniasklaidos
nepriklausomybe ir spaudos laisve.

4. Kiekviena Salis skatina pilietinés visuomenés jgyvendinamy programy ir projekty, kuriais siekiama
uzkirsti kelig seksualiniam vaiky iSnaudojimui ir seksualinei prievartai prie§ juos ir juos apsaugoti,
finansavima, jskaitant, jei reikia, fondy steigima.

111 skyrius



Specializuotos institucijos ir koordinavimo jstaigos

10 straipsnis
Nacionalinés koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonés

1. Kiekviena Salis imasi priemoniy, biitiny siekiant uztikrinti jvairiy institucijy, atsakingy uz vaiky
apsauga nuo seksualinio iSnaudojimo ir seksualinés prievartos pries$ juos, tokiy veiksmy prevencijg ir
kova su tuo, koordinavima nacionaliniu ar vietos lygiu, visy pirma Svietimo, sveikatos apsaugos,
socialiniy paslaugy sektoriy, teisésaugos ir teismo institucijy.

2. Kiekviena Salis imasi bitiny teis¢kiros ar kity priemoniy, kad bity:

a) isteigtos arba paskirtos nepriklausomos kompetentingos nacionalinés arba vietos institucijos
vaiko teiséms skatinti ir apsaugoti, uztikrinant $iy institucijy apriipinimg atitinkamomis priemonémis
ir nustatant jpareigojimus;

b) jsteigti arba nurodyti, bendradarbiaujant su pilietine visuomene, nacionaliniu ar vietos lygiu,
duomeny kaupimo mechanizmai arba pagrindiniai centrai seksualinio vaiky iSnaudojimo ir
seksualinés prievartos pries juos reiSkiniui stebéti ir vertinti, deramai atsizvelgiant j asmens duomeny
apsaugos reikalavimus.

3. Kiekviena Salis skatina kompetentingy valstybés institucijy, pilietinés visuomenés ir privataus
sektoriaus bendradarbiavimg, siekdama veiksmingiau vykdyti seksualinio vaiky iSnaudojimo ir
seksualinés prievartos pries juos prevencija ir kovoti su Siomis apraiSkomis.

IV skyrius
Apsaugos priemonés ir pagalba aukoms

11 straipsnis
Principai

1. Kiekviena Salis parengia veiksmingas socialines programas ir sukuria tarpzinybines struktiiras
paramai, kuri biitina aukoms, jy artimiesiems ir bet kuriam uZ jy priezitirg atsakingam asmeniui, teikti.

2. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékaros ar kity priemoniy, kuriomis sickiama uztikrinti, kad tais
atvejais, kai aukos amzius neaiSkus ir yra priezas¢iy manyti, kad auka yra vaikas, tokiai aukai
taikomos vaikams skirtos apsaugos ir pagalbos priemonés, kol patvirtinamas jos amzius.

12 straipsnis
PraneSimai apie jtariamg seksualinj iSnaudojima ar seksualine prievarta

1. Kiekviena Salis imasi biitiny teis¢kiiros ar kity priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti, kad tam
tikriems dirbti su vaikais pakviestiems specialistams taikomos konfidencialumo taisyklés, nustatytos
remiantis vidaus teisés aktais, neriboty S$iy specialisty galimybés pranesti uz vaiky apsauga
atsakingoms tarnyboms apie visus atvejus, kai yra pagrjsty prieZas¢iy manyti, kad vaikas tapo
seksualinio iSnaudojimo ar seksualinés prievartos auka.

2. Kiekviena Salis imasi biitiny teisekiiros ar kity priemoniy, kuriomis kiekvienas asmuo, Zinantis arba
sgziningai jtariantis, kad vaikas yra seksualiai iSnaudojamas ar seksualiai prievartaujamas, skatinamas
pranesti apie tai kompetentingoms tarnyboms.

13 straipsnis
Pagalbos linijos

Kiekviena Salis imasi butiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis siekiama skatinti ir remti
informavimo paslaugy, pavyzdziui, pagalbos telefonu ar internetu, organizavima, siekiant teikti
konsultacijas skambinantiems, net ir konfidencialiai arba deramai atsizvelgiant j jy anonimiskuma.

14 straipsnis
Pagalba aukoms



1. Kiekviena Salis imasi batiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis siekiama teikti aukoms
trumpalaike ir ilgalaike pagalbg, siekiant padéti joms atgauti fizing bei psichologine ir socialing
pusiausvyra. Pagal §ig straipsnio dalj taikytinos priemonés pasirenkamos tinkamai atsizvelgus i vaiko
nuomong, poreikius ir riipescius.

2. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés akty nuostatomis, imasi priemoniy sickdama
bendradarbiauti su nevyriausybinémis organizacijomis, kitomis atitinkamomis organizacijomis arba
pilietinés visuomeneés grupémis, teikian¢iomis pagalba aukoms.

3. Kai su vaiko seksualiniu iSnaudojimu ar seksualine prievarta yra susij¢ jo tévai ar juo
besirtipinantys asmenys, taikant 11 straipsnio 1 dalj pradedamos intervencijos procediiros apima:

— galimybe pasSalinti jtariamg kaltininka;

— galimybe paimti auka i§ jos Seimos aplinkos. Tokio paémimo salygos ir trukmé nustatomos
atsizvelgiant j vaiko interesus.

4. Kiekviena Salis imasi batiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti, kad,
prireikus, aukai artimi asmenys galéty pasinaudoti gydytojo pagalba, visy pirma skubia psichologine
pagalba.

V skyrius
Intervencijos programos arba priemonés

15 straipsnis
Bendrieji principai

1. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytiems asmenims skirty veiksmingy intervencijos programy ar priemoniy jgyvendinimg arba
skatina jy jgyvendinima, siekdama uZzkirsti kelig seksualinio pobiuidzio nusikaltimy prie$ vaikus
pavojui ir sumazinti jy pasikartojimo pavojy. Tokiomis programomis arba priemonémis galima
pasinaudoti bet kuriuo metu vykstant teismo procesui, kalé¢jime ir uz jo riby vidaus teisés aktuose
nustatytomis salygomis.

2. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teis¢s aktais, uZtikrina partnerystés arba kitokio
kompetentingy institucijy, visy pirma sveikatos priezitiros paslaugas, socialines paslaugas teikianciy
institucijy, teismy ir kity uz 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty asmeny stebéjimg atsakingy jstaigy,
bendradarbiavimo plétra arba ja skatina.

3. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina Sioje Konvencijoje
nurodyty nusikaltimy pavojingumo ir pavojaus, kad juos gali pakartoti 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyti asmenys, vertinima, siekiant parinkti atitinkamas programas ar priemones.

4. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina jgyvendinamy programy ir
priemoniy veiksmingumo vertinima.

16 straipsnis
Asmenys, kurie gali pasinaudoti intervencijos programomis ir priemonémis

1. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina, kad asmenys, dél kuriy
pradétas baudziamasis procesas dél bet kurio §ioje Konvencijoje nurodyto nusikaltimo, gali pasinaudoti
15 straipsnio 1 dalyje nurodytomis programomis ar priemonémis tokiomis sglygomis, kad tai
nepakenkty ir nepriestarauty teiséms j gynybg ir teisingo ir nesalisko teismo proceso reikalavimams ir
visy pirma biity deramai atsizvelgiama j nekaltumo prezumpcijos principa reglamentuojancias taisykles.

2. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina, kad asmenys, nuteisti uz
bet kurj Sioje Konvencijoje nurodyta nusikaltimg, gali pasinaudoti 15 straipsnio 1 dalyje minimomis
programomis ar priemonémis.

3. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uZtikrina, kad intervencijos
programos ar priemonés biity parengtos arba pritaikytos taip, kad atitikty seksualinj nusikaltimg
ivykdziusiy vaiky, iskaitant vaikus, kurie néra sulauk¢ baudziamosios atsakomybés amziaus, raidos
poreikius, siekiant atkreipti démes;j j jy seksualinio elgesio problemas.

17 straipsnis
Informacija ir sutikimas



1. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina, kad 16 straipsnyje minimi
asmenys, kuriems buvo sililoma pasinaudoti intervencijos programomis ar priemonémis, bty iSsamiai
informuoti apie pasitilymo prieZastis ir pritarty programai arba priemonei gerai susipazing su faktais.

2. Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo vidaus teisés aktais, uztikrina, kad asmenys, kuriems buvo
pasiiilytos intervencijos programos ar priemonés, galéty jy atsisakyti, o nuteistieji asmenys biity
informuoti apie galimas tokio atsisakymo pasekmes.

VI skyrius
Materialiné baudZiamoji teisé

18 straipsnis
Seksualiné prievarta

1. Kickviena Salis imasi batiny teis¢kiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad bty
baudziamas toliau nurodytas ty¢inis elgesys:

a) seksualiniai veiksmai su vaiku, kuris pagal atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas néra
sulaukes amziaus, nuo kurio seksualiniai veiksmai su juo neuZtraukia baudziamosios atsakomybés;

b) seksualiniai veiksmai su vaiku, kai:

—naudojama prievarta, jéga ar grasinimai, arba

— piktnaudziaujama pripazintu pasitikéjimu, valdzia ar jtaka vaikui, taip pat ir Seimoje, arba

— piktnaudziaujama itin pazeidziama vaiko padétimi, ypa¢ dél jo psichinés ar fizinés negalios ar
priklausomumo.

2. Jgyvendindama §io straipsnio 1 dalies nuostatas kiekviena Salis nusprendzia dél vaiko amzZiaus,
nuo kurio seksualiniai veiksmai su juo neuztraukia baudziamosios atsakomybés.

3. 1 dalies a punkto nuostatomis seksualiniai veiksmai tarp nepilnameciy, kai jie abu sutinka,
nereglamentuojami.

19 straipsnis
Su vaiky prostitucija susije nusikaltimai

1. Kiekviena Salis imasi batiny teisekiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad biity baudziama uz
Siuos ty€inius veiksmus:

a) vaiko verbavimas uzsiimti prostitucija arba vaiko jtraukimas dalyvauti prostitucijoje;

b) vaiko vertimas uzsiimti prostitucija arba pelnymasis i§ jos arba kitoks vaiko iSnaudojimas
minétais tikslais;

¢) naudojimasis vaiky prostitucija.

2. Siame straipsnyje sgvoka ,vaiky prostitucija“ reiskia vaiko i$naudojima seksualiniams
veiksmams kaip uzmokestj uz tai duodant arba zadant pinigy ar kitokj atlygj arba kompensacija,
nepaisant to, ar toks uzmokestis, pazadas ar kompensacija duodami vaikui ar tre¢iajam asmeniui.

20 straipsnis
Su vaiky pornografija susij¢ nusikaltimai

1. Kiekviena Salis imasi batiny teis¢kiaros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad bty
baudziama uz tycinius veiksmus, padarytus neturint tam teises:

a) vaiky pornografijos gamyba;

b) vaiky pornografijos sitilymas ar pateikimas;

c) vaiky pornografijos platinimas ar perdavimas;

d) vaiky pornografijos jsigijimas sau arba kitam asmeniui;

e) vaiky pornografijos laikymas;

f) samoningas prieigos prie vaiky pornografijos jgijimas naudojant informacines ir rySiy
technologijas.

2. Siame straipsnyje savoka ,vaiky pornografija“ reiskia bet kokia medziaga, kurioje vaikas
vaizduojamas atliekantis realius ar imituojamus atvirus seksualinius veiksmus, arba bet kokj vaiko
lytiniy organy vaizdavima pirmiausia seksualiniais tikslais.



3. Kiekviena Salis gali pasilikti teise visiskai ar i§ dalies netaikyti 1 dalies a ir e punkty
pornografinés medziagos gamybai ir laikymui, kai ji:

— i§imtinai vaizduoja imituojamg vaizdg arba tikroviskg nesancio vaiko vaizda;

— vaizduoja vaikus, kuriems jau sukako 18 straipsnio 2 dalyje nustatytas amzius, jei $iuos vaizdus
padaro ir laiko jie patys savo noru ir jie i§imtinai skirti jy paciy asmeniniams poreikiams.

4. Kiekviena Salis gali pasilikti teise visiskai arba i§ dalies netaikyti 1 dalies f punkto.

21 straipsnis
Su vaiko dalyvavimu pornografiniuose renginiuose susij¢ nusikaltimai

1. Kiekviena Salis imasi batiny teisékros ar kity priemoniy sickdama uztikrinti, kad bity baudziama uz
Siuos ty€inius veiksmus:

a) vaiko verbavimas dalyvauti pornografiniuose renginiuose arba vaiko jtraukimas dalyvauti
tokiuose renginiuose;

b) vaiko vertimas dalyvauti pornografiniuose renginiuose arba pelnymasis i§ to arba kitoks vaiko
iSnaudojimas minétais tikslais;

¢) samoningas dalyvavimas pornografiniuose renginiuose, kuriuose dalyvauja vaikai.

2. Kiekviena Salis gali pasilikti teis¢ 1 dalies ¢ punkta taikyti tik tais atvejais, kai vaikai buvo
uzverbuoti arba buvo priversti pagal 1 dalies a arba b punktus.

22 straipsnis
Vaiky tvirkinimas

Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama, kad bty baudZiamas toks
tyCinis elgesys, kai, siekiant seksualiniy tiksly, vaikui, nesulaukusiam 18 straipsnio 2 dalyje nustatyto
amziaus, leidziama stebéti seksualing prievartg ar seksualinius veiksmus, net jei vaikas juose
nedalyvauja.

23 straipsnis
Vaiky viliojimas seksualiniais tikslais

Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama, kad biity baudziama uz
pilnamecio asmens ty¢inj sitilyma, pateikta naudojantis informacinémis ir ry$iy technologijomis,
susitikti su vaiku, kuris néra sulaukes 18 straipsnio 2 dalyje nustatyto amziaus, siekiant jo atzvilgiu
padaryti bet kurj 18 straipsnio 1 dalies a punkte arba 20 straipsnio 1 dalies a punkte jvardyta
nusikaltima, jeigu po tokio pasitilymo jis imasi realiy veiksmy, kad toks susitikimas jvykty.

24 straipsnis
Bendrininkavimas ir pasikésinimas

1. Kiekviena Salis imasi batiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis biity nustatyta baudZiamoji
atsakomybé uz tyCinj bendrininkavima darant bet kurj Sioje Konvencijoje nustatyta nusikaltima.

2. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy, sickdama, kad uZ ty¢inj pasikésinima
padaryti bet kurj Sioje Konvencijoje nustatyta nusikaltima biity baudziama.

3. Kiekviena Salis gali pasilikti teise visiskai arba i§ dalies netaikyti $io straipsnio 2 dalies
nusikaltimams, kurie nurodyti 20 straipsnio 1 dalies b, d, e ir f punktuose, 21 straipsnio 1 dalies ¢
punkte, 22 ir 23 straipsniuose.

25 straipsnis
Jurisdikcija

1. Kiekviena Salis imasi batiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama nustatyti savo jurisdikcija
bet kuriam Sioje Konvencijoje nurodytam nusikaltimui, kai nusikaltimas padarytas:

a) jos teritorijoje, arba

b) laive, plaukiojan¢iame su tos Salies véliava, arba

¢) orlaivyje, registruotame pagal tos Salies teisés aktus, arba



d) vieno i$ jos pilieciy, arba

e¢) asmens, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta yra jos teritorijoje.

2. Kiekviena Salis stengiasi imtis biitiny teisékiiros ar kity priemoniy sickdama nustatyti savo
jurisdikcijg bet kuriam $ioje Konvencijoje nurodytam nusikaltimui, kai nusikaltimas padaromas prie$
vieng i$ jos pilieCiy arba prie§ asmenj, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta yra jos teritorijoje, atzvilgiu.

3. Kiekviena Salis, pasira§ydama arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumenta, Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui skirtoje deklaracijoje gali
nurodyti, kad pasilieka teis¢ netaikyti arba tik konkreciais atvejais ar konkreciomis salygomis taikyti
Sio straipsnio 1 dalies e punkte nurodytas jurisdikcijos normas.

4. Baudziamojo persekiojimo uz nusikaltimus, nurodytus §ios Konvencijos 18 ir 19 straipsniuose,
20 straipsnio 1 dalies a punkte ir 21 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, atveju kiekviena Salis imasi
butiny teisekiiros ar kity priemoniy siekdama uZztikrinti, kad jos jurisdikcijai dél 1 dalies d punkto
netaikoma sglyga, jog padaryti veiksmai turi bti laikomi nusikaltimais jy padarymo vietoje.

5. Kiekviena Salis, pasirasydama arba deponuodama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumenta, Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui skirtoje deklaracijoje gali
nurodyti, kad pasilieka teis¢ §io straipsnio 4 dalies nuostatas taikyti 18 straipsnio 1 dalies b punkto
antroje ir treéioje pastraipose nurodytiems nusikaltimams tik tada, kai jos pilietis jos teritorijoje
gyvena nuolatos.

6. Baudziamojo persekiojimo uz nusikaltimus, nurodytus $ios Konvencijos 18 ir 19 straipsniuose,
20 straipsnio 1 dalies a punkte ir 21 straipsnyje, atveju kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity
priemoniy siekdama uztikrinti, kad jos jurisdikcijai dél 1 dalies d ir e punkty netaikoma salyga, kad
baudziamajj persekiojima biity galima pradéti tik po to, kai apie jj pranesa auka arba kai Salis, kurioje
padarytas nusikaltimas, pareiskia kaltinimus.

7. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama nustatyti savo jurisdikcija dél
Sioje Konvencijoje nurodyty nusikaltimy, tuo atveju, kai jtariamas kaltininkas yra jos teritorijoje ir ji
neisduoda jo kitai Saliai tik dél jo ar jos pilietybés.

8. Kai daugiau nei viena Salis tvirtina galinti taikyti jurisdikcija dél jtariamo $ioje Konvencijoje
nustatyto nusikaltimo, prireikus susijusios Salys konsultuojasi sickdamos baudZiamajam
persekiojimui nustatyti labiausiai tinkamg jurisdikcija.

9. Nepazeidziant bendryjy tarptautiniy teisés normy, Sia Konvencija neatmetama jokia
baudziamoji jurisdikcija, kuria vykdo Salis pagal savo vidaus teisés aktus.

26 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Kiekviena Salis imasi biitiny teis¢kiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad juridinis
asmuo galéty buti laikomas atsakingu uz Sioje Konvencijoje nurodyta nusikaltimg, kurj jo naudai
padaré bet koks fizinis asmuo veikdamas asmeniSkai arba biidamas juridinio asmens organo nariu,
kuris juridiniame asmenyje eina vadovo pareigas, nes turi:

a) teis¢ atstovauti juridiniam asmeniui;

b) igaliojimus priimti sprendimus juridinio asmens vardu,

¢) igaliojimus kontroliuoti juridinio asmens veikla.

2. Be 1 dalyje nurodyty atvejy, kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama
uztikrinti, kad juridinis asmuo galéty buti laikomas atsakingu, jeigu dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto
fizinio asmens nepakankamos priezitiros ar kontrolés juridiniam asmeniui pavaldus fizinis asmuo galéjo
padaryti Sioje Konvencijoje nustatyta nusikaltima to juridinio asmens naudai.

3. Vadovaujantis teisiniais Salies principais, juridinio asmens atsakomybé gali biti baudZiamoji,
civiliné arba administraciné.

4. Tokia atsakomybé¢ nedaro jtakos nusikaltimg padariusiy fiziniy asmeny baudziamajai
atsakomybei.

27 straipsnis
Sankcijos ir priemonés

1. Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy sickdama uztikrinti, kad uz $ioje
Konvencijoje nurodytus nusikaltimus biity baudziama taikant veiksmingas, proporcingas ir



atgrasancias sankcijas atsizvelgiant ] nusikaltimy sunkumg. Tokios sankcijos apima su laisvés
atémimu susijusias bausmes, dél kuriy gali biiti taikoma ekstradicija.

2. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad pagal 26
straipsnj baustiniems juridiniams asmenims biity taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios
sankcijos, kurios apimty pinigines baudziamojo ir ne baudziamojo pobiidzio baudas ir galéty apimti
kitas priemones, konkreciai:

a) teisés ] valstybés skiriamas iSmokas ar parama atémima;

b) laiking arba visisSka komercinés veiklos apribojima;

c) teisminés priezitiros paskyrima;

d) teismo nutarties dél juridinio asmens likvidavimo priémima.

3. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy, kuriomis:

a) areStuojamos ir konfiskuojamos:

— prekés, dokumentai ir kitos priemonés, naudojamos Sioje Konvencijoje nurodytiems
nusikaltimams vykdyti arba jy vykdymui palengvinti;

— 18 tokiy nusikaltimy gautos pajamos arba turtas, kurio verté atitinka tokias pajamas;

b) galima laikinai arba visam laikui uzdaryti bet kokig jstaiga, kuria pasinaudojama Sioje
Konvencijoje nustatytiems nusikaltimams padaryti nepazeidziant saziningy treciyjy Saliy teisiy arba
uzdrausti kaltininkui laikinai ar visam laikui uZsiimti su vaikais susijusia profesine ar visuomenine
veikla, kurig vykdant buvo padarytas nusikaltimas.

4. Kiekviena Salis kaltininkams gali nustatyti kitokias priemones, pavyzdziui, atimti tévy teises
arba kontroliuoti ar stebéti nuteistus asmenis.

5. Kiekviena Salis gali nustatyti, kad pagal §j straipsnj konfiskuotos nusikalstamu biidu jgytos
pajamos ar turtas gali buti perduoti specialiam fondui, kurio 1éSomis finansuojamos bet kurio Sioje
Konvencijoje nurodyto nusikaltimo aukoms skirtos prevencijos ir pagalbos programos.

28 straipsnis
Sunkinancios aplinkybés

Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad vadovaujantis
atitinkamomis vidaus teisés akty nuostatomis j toliau nurodytas aplinkybes, jei jos dar néra laikomos
nusikaltimo sudedamaja dalimi, biity galima atsizvelgti kaip i sunkinancias aplinkybes nustatant dél
Sioje Konvencijoje nurodyty nusikaltimy taikytinas sankcijas:

a) nusikaltimu padaryta didelé Zala fizinei arba psichinei aukos sveikatai;

b) pries nusikaltima ar per ji buvo panaudoti kankinimai ar ziaurus smurtas;

¢) nusikaltimas padarytas pasirinkus ypac pazeidziama auka;

d) nusikaltimg padaré Seimos narys, kartu su vaiku gyvenantis asmuo arba savo valdzia
piktnaudziaves asmuo;

e) nusikaltima padaré bendrininky grupé;

f) nusikaltimg padaré organizuota grupé;

) kaltininkas jau anksciau buvo teistas uz tokius pat nusikaltimus.

29 straipsnis
Ankstesnis teistumas

Kiekviena Salis imasi butiny teisékiiros ar kity priemoniy sickdama uZtikrinti, kad priimant
sprendimg dél sankcijy biity galima atsizvelgti j kitos Salies priimtus galutinius nuosprendzius dél
Sioje Konvencijoje nustatyty nusikaltimy.

VI skyrius
Tyrimas, baudZiamasis persekiojimas ir procesiné teisé

30 straipsnis
Principai



1. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy, sickdama uztikrinti, kad tyrimas ir
baudziamosios bylos nagrin¢jimas buity vykdomi atsizvelgiant j vaiko interesus ir gerbiant jo teises.

2. Kiekviena Salis turi taikyti aukas apsaugan¢ius metodus, uZtikrindama, kad tyrimai ir
baudziamosios bylos nagringjimas nepadidinty vaiko patirtos traumos ir kad jvykdzius baudziamaji
teisinguma biity suteikta pagalba, kai to reikia.

3. Kiekviena Salis uztikrina, kad tyrimams ir baudziamosios bylos nagringjimui biity teikiama
pirmenybé ir jie bty atliekami be nepagristo vilkinimo.

4. Kiekviena Salis uztikrina, kad taikant $iame skyriuje nurodytas priemones nebiity paZeistos
gynybos teisés ir biity laikomasi teisingo ir neSaliSko teismo proceso reikalavimy, kaip nustatyta
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 6 straipsnyje.

5. Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniu, atitinkanéiy jos vidaus teisés akty pagrindinius
principus, siekdama:

— uztikrinti veiksmingg tyrimg ir baudziamajj persekiojimg uz Sioje Konvencijoje nurodytus
nusikaltimus, sudarydama galimybe prireikus vykdyti slaptas operacijas;

— sudaryti salygas skyriams ar tyrimo tarnyboms iSaiskinti pagal 20 straipsnj nustatyty nusikaltimy
aukas, visy pirma analizuojant vaiky pornografijos medziaga, pavyzdziui, nuotraukas ir vaizdo ir
garso jrasus, kurie buvo perduoti arba tapo prieinami naudojant informacines ir ry$iy technologijas.

31 straipsnis
Bendrosios apsaugos priemonés

1. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama apsaugoti auky teises ir
interesus, jskaitant jy kaip liudytojy specialiuosius poreikius, visuose tyrimo ir baudziamosios bylos
nagrinéjimo etapuose, visy pirma:

a) informuojant aukas apie jy teises ir paslaugas, kuriomis jos gali pasinaudoti, ir, iSskyrus atvejus, kai jos
nenori gauti tokios informacijos, apie tolesnj skundo nagrinéjima, kaltinimus, bendrg tyrimo ar bylos eiga,
auky vaidmenj jame bei jy bylos rezultata;

b) uztikrinant, bent jau tais atvejais, kai aukoms ir jy Seimoms gali grésti pavojus, kad, jos galéty
bati informuotos, jeigu butina, kada kaltinamasis ar nuteistasis yra laikinai ar visam laikui
paleidziamas;

c) pagal vidaus teisés aktais nustatytas procesines normas sudarant joms galimybe biti
iSklausytoms, teikti jrodymus ir pasirinkti, kokiu biidu — tiesiogiai arba per tarpininkg — jy nuomonés,
poreikiai ir problemos bus iSdéstomos ir kokiu biidu jos bus svarstomos;

d) teikiant joms tinkamas paramos paslaugas, kad jy teiséms ir interesams biity tinkamai atstovaujama ir
juos bty atsizvelgta;

¢) apsaugant jy privatuma, jy tapatuma ir jy atvaizda ir pagal vidaus teisés aktus imantis priemoniy
tam, kad bty uzkirstas kelias bet kokios informacijos, galinios padéti jas identifikuoti vieSam
platinimui;

f) uztikrinant jy saugumg, taip pat jy Seimy ir jy liudytojy saugumg nuo grasinimy, kerSto ir
pakartotinés viktimizacijos;

g) uztikrinant, kad bus iSvengta auky ir kaltininky kontakto teismo ir teisésaugos organy patalpose,
nebent kompetentingos institucijos nustato kitaip vaiko interesy labui arba tai bitina vykdant tyrima
arba baudziamosios bylos nagrinéjima.

2. Kiekviena Salis uztikrina, kad aukos nuo pat pirmojo savo kontakto su kompetentingomis
institucijomis galéty susipazinti su informacija apie atitinkamas teismo ir administracines procediiras.

3. Kiekviena Salis aukoms uztikrina nemokama, jei tai bitina, teising pagalba, kai jos gali turéti
baudziamosios bylos $alies statusa.

4. Kiekviena Salis teismo institucijoms sudaro galimybe paskirti specialy aukos atstova, jei
remiantis vidaus teisés aktais ji gali turéti baudziamosios bylos Salies statusg ir kai tévy pareigy
turétojams neleidziama atstovauti vaikui tokioje byloje dél jy ir aukos interesy konflikto.

5. Kiekviena Salis, pasinaudodama teisékiiros ar kitomis priemonémis ir vadovaudamasi savo
vidaus teisés aktuose nustatytomis salygomis, uztikrina grupéms, fondams, asociacijoms arba
vyriausybinéms ar nevyriausybinéms organizacijoms galimybe teikti pagalbg ir (arba) parama
aukoms, jei jos sutinka, vykstant baudziamosios bylos dél Sioje Konvencijoje nustatyty nusikaltimy
nagrinéjimui.



6. Kiekviena Salis uztikrina, kad pagal $io straipsnio nuostatas aukoms teikiama informacija biity
teikiama atsizvelgiant j jy amziy ir brandg ir tokia kalba, kurig jos supranta.

32 straipsnis
Proceso inicijavimas

Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad Sioje
Konvencijoje nurodyty nusikaltimy tyrimai ar baudziamasis persekiojimas uz juos nepriklausyty nuo
aukos praneSimo ar kaltinimo ir kad procesas galéty buti tgsiamas, net jeigu auka atsiémé savo
pareiskima.

33 straipsnis
Apkaltinamojo nuosprendZio priémimo senatis

Kiekviena Salis imasi bitiny teisékiiros ar kity priemoniy sickdama uztikrinti, kad dél 18
straipsnyje, 19 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose ir 21 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyty
nusikaltimy pradéty procesy apkaltinamojo nuosprendZio priémimo senatis biity tokios trukmés, kuri
leisty veiksmingai pradéti teismo procesa aukai sulaukus pilnametystés, ir biity proporcinga
atitinkamo nusikaltimo sunkumui.

34 straipsnis
Tyrimai

1. Kiekviena Salis nustato tokias priemones, kokiy gali prireikti siekiant uztikrinti, kad uZ tyrimus
atsakingi asmenys, padaliniai ar tarnybos specializuotysi kovos su seksualiniu vaiky iSnaudojimu ir
seksualine prievarta prie§ juos srityje arba kad asmenys biity tam parengti. Tokie padaliniai arba
tarnybos apripinami tinkamais finansiniais iStekliais.

2. Kiekviena Salis imasi bitiny teisé¢kiiros ar kity priemoniy sickdama uztikrinti, kad kylangios
abejonés dél tikrojo aukos amziaus nesukliudyty pradéti baudziamojo tyrimo.

35 straipsnis
Vaiko apklausos

1. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad:

a) vaiko apklausos vykty be nepagristo atidéliojimo, kompetentingoms institucijoms gavus
pranesimg apie faktus;

b) vaiko apklausos vykty, kai butina, Siam tikslui jrengtose arba pritaikytose patalpose;

¢) vaikas biity apklausiamas Siam tikslui parengty specialisty;

d) jei jmanoma ir jei tinkama, visas vaiko apklausas vykdyty tie patys asmenys;

e) apklausy biity kuo maziau ir jos biity atlickamos tik tuomet, kai tai tikrai blitina nagrinéjant
baudziamaja byla;

f) vaika galéty lydéti jo teisinis atstovas arba, jei tinkama, jo pasirinktas suauges asmuo, nebent dél
to asmens priimtas pagrjstas prieSingas sprendimas.

2. Kiekviena Salis imasi batiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad visos aukos
apklausos arba, jei reikia, vaiko liudytojo apklausos galéty biti filmuojamos ir kad Sios nufilmuotos
apklausos galéty buti kaip jrodymai teismo proceso metu, kaip nustatyta jos vidaus teisés aktuose.

3. Kai aukos amzius yra nenustatytas ir yra priezas¢iy manyti, kad auka yra vaikas, 1 ir 2 dalyse
numatytas priemones biitina taikyti tol, kol jos amzius bus galutinai nustatytas.

36 straipsnis
Baudziamosios bylos teismo procesas

1. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy, tinkamai atsizvelgdama ] teisininko
profesijos savarankiskumg reglamentuojancias nuostatas, siekdama uztikrinti, kad visi su procesu



susije asmenys, ypac teiséjai, prokurorai ir advokatai, galéty dalyvauti mokyme apie vaiky teises bei
seksualinj vaiky iSnaudojima ir seksualing prievartg pries juos.

2. Kiekviena Salis, remdamasi savo vidaus teisés aktais, imasi batiny teisékiiros ar kity priemoniy
uztikrinti, kad:

a) teiséjas galéty nuspresti, jog bylos nagring¢jimas bus uzdaras;

b) auka galéty buti isklausyta jai teismo saléje nebiinant, pavyzdziui, pasinaudojant atitinkamomis
ry$iy technologijomis.

VI skyrius
Duomeny uZraSymas ir saugojimas

37 straipsnis
Nacionaliniy duomeny nuteistus seksualinius nusikaltélius uZraSymas ir saugojimas

1. Kiekviena Salis, norédama uztikrinti $ioje Konvencijoje nurodyty nusikaltimy prevencija ir
vykdydama baudziamajj persekiojima dél tokiy nusikaltimy, imasi biitiny teisekiiros ir kity priemoniy,
remiantis atitinkamomis nacionalinés teisés aktuose nustatytomis asmens duomeny apsauga
reglamentuojanc¢iomis nuostatomis ir kitomis atitinkamomis taisyklémis ir garantijomis, rinkti ir
saugoti duomenis, susijusius su uz $ioje Konvencijoje nurodytus nusikaltimus nuteisty asmeny
tapatybe ir genetiniu profiliu (DNR).

2. Kiekviena Salis, pasira§ydama ar deponuodama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumentg, nurodo Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui vienos nacionalinés
institucijos, atsakingos uz $io straipsnio 1 dalies jgyvendinimg, pavadinimg ir adresg.

3. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad 1 dalyje nurodyta
informacija bity galima perduoti kitos Salies kompetentingai institucijai vadovaujantis vidaus teisés aktais
ir atitinkamais tarptautiniais dokumentais.

IX skyrius
Tarptautinis bendradarbiavimas

38 straipsnis
Tarptautinio bendradarbiavimo bendrieji principai ir priemonés

1. Vadovaudamosi Sios Konvencijos nuostatomis ir taikydamos atitinkamus galiojancius
tarptautinius ir regiony dokumentus ir tvarka, dél kurios susitaré remdamosi vienodais ar atitinkamais
teisés aktais ir vidaus teisés aktais, Salys kuo didesniu mastu bendradarbiauja:

a) sickdamos uzkirsti kelig seksualiniam vaiky iSnaudojimui ir seksualinei prievartai pries juos ir
kovoti su tuo;

b) norédamos apsaugoti aukas ir teikti joms pagalba;

c) atliekant tyrimus arba nagrinéjant bylas dél Sioje Konvencijoje jvardyty nusikaltimy.

2. Kiekviena Salis imasi biitiny teisékiiros ar kity priemoniy siekdama uztikrinti, kad $ioje Konvencijoje
nurodyto nusikaltimo aukos Salies, kurioje jos negyvena, teritorijoje galéty pateikti skunda valstybés, kurioje
jos gyvena, kompetentingoms institucijoms.

3. Jeigu Salis, kuri teikia savitarpio teisine pagalba baudziamosiose bylose arba vykdo ekstradicija
tarptautinés sutarties pagrindu, gauna Salies, su kuria ji néra sudariusi tokios sutarties, prasyma
suteikti teising pagalbg arba vykdyti ekstradicijg, Sig Konvencijg ji gali laikyti savitarpio teisinés
pagalbos baudziamosiose bylose arba ekstradicijos dél Sioje Konvencijoje nurodyty nusikaltimy
teisiniu pagrindu.

4. Kiekviena Salis, kai tik jmanoma, stengiasi integruoti prevencijos ir kovos su seksualiniu vaiky
iSnaudojimu ir seksualine prievarta prie$ juos aspektus j pagalbos vystymuisi programas, kuriomis
siekiama padéti treCiosioms Salims.

X skyrius
Stebéjimo mechanizmas



39 straipsnis
Saliy komitetas

1. Saliy komiteta sudaro Konvencijos Saliy atstovai.

2. Saliy komiteta $aukia Europos Tarybos Generalinis Sekretorius. Jo pirmasis posédis rengiamas
pirmaisiais metais nuo Sios Konvencijos jsigaliojimo dienos, kurig Sig Konvencija ratifikuoja
desimtoji Konvencijos Salis. Véliau komitetas posédziauja kaskart, kai bent tre¢dalis Saliy arba
Generalinis Sekretorius to praso.

3. Saliy komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

40 straipsnis
Kiti atstovai

1. Europos Tarybos parlamentiné asambléja, Zzmogaus teisiy komisaras, Europos nusikalstamumo
problemy komitetas (CDPC), taip pat kiti atitinkami Europos Tarybos tarpvyriausybiniai komitetai
paskiria po vieng atstova j Saliy komiteta.

2. Ministry komitetas gali paprasyti kitas Europos Tarybos institucijas skirti atstova j Saliy komiteta su
juo pasikonsultavus.

3. Pilietinés visuomenés atstovai, ypa¢ nevyriausybinés organizacijos, gali buti priimti kaip
stebétojai | Saliy komiteta vadovaujantis atitinkamose Europos Tarybos taisyklése nustatyta tvarka.

4. Sio straipsnio 1-3 dalyse nurodyti atstovai dalyvauja Saliy komiteto posédziuose be teisés
balsuoti.

41 straipsnis
Saliy komiteto funkcijos

1. Saliy komitetas stebi §ios Konvencijos jgyvendinima. Saliy komiteto darbo tvarkos taisyklémis
nustatoma $ios Konvencijos jgyvendinimo vertinimo tvarka.

2. Saliy komitetas, sickdamas pagerinti valstybiy gebéjimus uZkirsti kelig seksualiniam vaiky
iSnaudojimui ir seksualinei prievartai pries juos ir su tuo kovoti, palengvina informacijos, patirties ir
gerosios praktikos pavyzdziy rinkima, analize ir apsikeitima tarp valstybiy.

3. Saliy komitetas taip pat, jei tinkama:

a) padeda veiksmingai taikyti ir jgyvendinti §ig Konvencija, jskaitant bet kuriy problemy
nustatyma ir bet kokio pagal $ig Konvencija padaryto pareiSkimo ar taikomos islygos poveiki;

b) pareiskia nuomong kiekvienu su Sios Konvencijos taikymu susijusiu klausimu ir padeda keistis
informacija apie svarbius pokyc¢ius teisés, politikos ar technologijy srityse.

4. Europos Tarybos Generalinis Sekretorius padeda Saliy komitetui atlikti $iame straipsnyje
nurodytas jo funkcijas.

5. Europos nusikalstamumo problemy komitetas (CDPC) periodiskai informuojamas apie §io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta veikla.

XI skyrius
Rysys su Kitais tarptautiniais dokumentais

42 straipsnis
Rysys su Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija ir jos Fakultatyviniu protokolu
dél vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiky pornografijos

Si Konvencija nedaro jtakos teiséms ir jsipareigojimams, kylantiems i§ Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijos ir jos Fakultatyvinio protokolo dél vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiky
pornografijos nuostaty, ir ja siekiama stiprinti ir plétoti juose nustatyta apsauga bei papildyti
minétuose dokumentuose nustatytus standartus.

43 straipsnis
RySys su Kkitais tarptautiniais dokumentais



1. Si Konvencija nedaro jtakos teiséms ir jsipareigojimams, kylantiems i§ nuostaty kity tarptautiniy
priemoniy, kuriy Salys yra arba bus $ios Konvencijos Salys ir kuriose yra nuostaty dél dalyky, kurie
reglamentuojami Sia Konvencija, ir kuriomis uztikrinama didesné apsauga ir pagalba vaikams,
tapusiems seksualinio i$naudojimo ar seksualinés prievartos aukomis.

2. Siekdamos papildyti ar sutvirtinti Konvencijos nuostatas arba palengvinti joje nustatyty principy
taikyma, $ios Konvencijos Salys gali sudaryti dviSalius ar daugiasalius susitarimus dél Sioje
Konvencijoje reglamentuojamy klausimy.

3. Salys, Europos Sajungos narés, tarpusavio santykiuose taiko Bendrijos ir Europos Sajungos
normas, jei yra Bendrijos ar Europos Sgjungos normy, kuriomis reglamentuojamas konkretus susijes
dalykas, kurios taikomos konkre¢iu atveju ir nepazeidzia Sios Konvencijos objekto ir tikslo ir nedaro
jtakos visapusiskam jos nuostaty taikymui santykiuose su kitomis Salimis.

XI1 skyrius
Konvencijos pakeitimai

44 straipsnis
Pakeitimai

1. Kiekvienas Salies pasiilymas dél $ios Konvencijos pakeitimo teikiamas Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui, o jis arba ji perduoda pasiiilyma Europos Tarybos valstybéms naréms,
kiekvienai valstybei signatarei, kiekvienai Saliai, Europos bendrijai, kiekvienai valstybei Saliai,
pakviestai pasirasyti §ig Konvencija pagal jos 45 straipsnio 1 dalies nuostatas, ir kiekvienai valstybei,
pakviestai prisijungti prie Sios Konvencijos pagal jos 46 straipsnio 1 dalies nuostatas.

2. Visi Salies pasiiilyti pakeitimai perduodami Europos nusikalstamumo problemy komitetui
(CDPC), kuris savo nuomong dél pasiiilyto pakeitimo pateikia Ministry komitetui.

3. Ministry komitetas svarsto sitilomg pakeitima ir Europos nusikalstamumo problemy komiteto
(CDPC) pateikta nuomone ir, pasitares su Europos Tarybai nepriklausan¢iomis valstybémis, Sios
Konvencijos Salimis, pakeitima gali priimti.

4. Pagal $io straipsnio 3 dalj Ministry komiteto priimto pakeitimo tekstas perduodamas Salims,
kad jos jam pritarty.

5. Kiekvienas pagal Sio straipsnio 3 dalj priimtas pakeitimas jsigalioja pirma ménesio dieng
praéjus ménesiui nuo dienos, kurig visos Salys informuoja Generalinj Sekretoriy apie savo pritarimg
tam pakeitimui.

X111 skyrius
Baigiamosios nuostatos

45 straipsnis
PasiraSymas ir jsigaliojimas

1. Sig Konvencijg gali pasirasyti Europos Tarybos valstybés narés ir valstybés, kurios néra narés,
taCiau dalyvavo ja rengiant, taip pat Europos bendrija.

2. Si Konvencija turi bati ratifikuojama, priimama arba patvirtinama. Ratifikavimo, priémimo arba
patvirtinimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

3. Si Konvencija jsigalioja pirma ménesio diena pra¢jus trims ménesiams nuo dienos, kuria pagal
Sio straipsnio ankstesnés dalies nuostatas savo sutikimg jsipareigoti pagal Sig Konvencija pareiskia
penkios signatarés, jskaitant bent tris Europos Tarybos valstybes nares.

4. Kiekvienai 1 dalyje nurodytai valstybei arba Europos bendrijai, véliau pareiskusiai sutikimag
jsipareigoti pagal $ig Konvencija, Konvencija jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams
nuo dienos, kurig ji deponavo savo ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumenta.

46 straipsnis
Prisijungimas prie Konvencijos



1. Siai Konvencijai jsigaliojus, Europos Tarybos Ministry komitetas, pasitares su §ios Konvencijos
Salimis ir gaves jy vieningg pritarima, gali pakviesti bet kurig valstybe, kuri néra Europos Tarybos
naré ir kuri nedalyvavo rengiant Sig Konvencija, prisijungti prie Konvencijos priémus sprendimag
Europos Tarybos statuto 20 straipsnio d punkte nustatyta balsy dauguma ir vieningai pritarus
SusitarianCiyjy valstybiy atstovams, turintiems teis¢ dalyvauti Ministry komiteto posédziuose.

2. Prisijungianciai valstybei Konvencija jsigalios pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams
nuo dienos, kurig FEuropos Tarybos Generaliniam Sekretoriui deponuojamas prisijungimo
dokumentas.

47 straipsnis
Teritorinis taikymas

1. Kiekviena valstybé arba Europos bendrija, pasiraSydama arba deponuodama ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentg, gali nurodyti teritorija arba teritorijas, kurioms
taikoma Konvencija.

2. Pateikusi Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui pareiskima bet kuri Salis gali bet kada
véliau iSplésti Sios Konvencijos taikyma bet kurioje kitoje pareiskime nurodytoje teritorijoje, uz
kurios tarptautinius santykius ji atsako arba kurios vardu ji yra jgaliota prisiimti jsipareigojimus.
Tokioje teritorijoje Konvencija jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo dienos,
kurig Generalinis Sekretorius gavo tokj pareiskima.

3. Bet kuris pagal dvi minétas Sio straipsnio dalis pateiktas pareiSkimas dél jame nurodytos bet
kurios teritorijos gali biiti atSauktas Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui pateikus praneSima.
AtSaukimas jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo dienos, kurig minétg
pranes$img gavo Generalinis Sekretorius.

48 straipsnis
ISlygos

Negalima daryti jokiy i§lygy dél kurios nors Sios Konvencijos nuostatos, iSskyrus aiskiai
nustatytas iSlygas. Bet kuri i§lyga gali buti bet kuriuo metu atSaukta.

49 straipsnis
Denonsavimas

1. Kiekviena Salis gali bet kada denonsuoti §ig Konvencija pranesdama apie tai Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

2. Toks denonsavimas jsigalioja pirmg ménesio dieng praéjus trims ménesiams nuo dienos, kurig
Generalinis Sekretorius gavo tokj pranesima.

50 straipsnis
PraneSimas

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius prane$a Europos Tarybos valstybéms naréms, kiekvienai
valstybei signatarei, kiekvienai valstybei Saliai, Europos bendrijai, kiekvienai valstybei, pakviestai
pasiraSyti $ig Konvencijag pagal jos 45 straipsnio nuostatas, ir kiekvienai valstybei, pakviestai
prisijungti prie §ios Konvencijos pagal jos 46 straipsnio nuostatas apie:

a) kiekvieng pasiraSyma;

b) kiekvieno ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento deponavima;

c) visas Konvencijos jsigaliojimo pagal jos 45 ir 46 straipsnius datas;

d) bet kurj pagal 44 straipsnj priimtg pakeitimg ir datg, kurig tas pakeitimas jsigalioja;

e) visas pagal 48 straipsnj padarytas iSlygas;

f) kiekvieng denonsavima pagal 49 straipsnio nuostatas;

g) bet kokj kita su $ia Konvencija susijusj aktg, pranesimg ar rasta.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirase Sig Konvencija.



Priimta 2007 m. spalio 25 d. Lansarotéje angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai yra autentiski ir
sudaro vieng egzemplioriy, kuris saugomas Europos Tarybos archyvuose. Europos Tarybos
Generalinis Sekretorius perduoda patvirtintas kopijas kiekvienai Europos Tarybos valstybei narei,
valstybéms, kurios néra Europos Tarybos narés ir kurios dalyvavo rengiant §ig Konvencija, Europos
bendrijai ir visoms valstybéms, pakviestoms prisijungti prie §ios Konvencijos.



